AP723148 Earphones Shizar RCS / Shizar RCS bluetooth fiilhallgato

FRONT PART

AP723148 rermék leira Toltés: Hasznalat: Irdnyitas: Hibaelharitas: Figyelmeztetések:
s [ 3 ermek leirasa: . N . . e i <
Shizar RCS Bluetopth Fulhallgato Tolts dllomas Hasznalhatja csak az egyik vagy mindkét fiilhallgatot ivis fogadésa/befeiezése: . . 1. Ne tegye ki ezt a terméket esének vagy nyirkos, parés
Hasznalati Utmutato - egyszerre. H_|_v'as oga as'a/ elejezcse: . . - Probléma Megoldas kériilményeknek.
. ® Hasznélja a hozza tartozo kébelt a toltéshez. Csatlakoztassa Rov'déf] nyomja meg valamelyik fiilhallgaté multifunkciondlis 1. Ellendrizze, hogy a fillgalgaté még mindig keresés 2. Elézze meg az eszkoz leesését, mivel az komoly karokat okozhat.
oy az USB kabelt szamitégéphez / AC adapterhez és Amikor kiveszi a fulhallgatokat a toltéallomasbol gombjat. Nem tud folyamataban van vagy kapcsolja ki és Gjra be. Ne szerelje szét, javitsa meg vagy médositsa a terméket
csatlakoztassa a kabel masik oldalat a téltéallomas télté automatikusan szinkronizalédnak. - » csatlakozni més 2. Tl sok ?‘“E‘O'Jk";;:i;‘;z:g';ékﬁle‘b?f‘; ami 3. egyediil. Meghibasodas esetén Iépjen kapcsolatba egy jogosult
- portjahoz. A téltési folyamat soran, a led jelz6fény fehéren Hivas elutasitasa: o ) ' o eozkiszokhdz. Kapceoll ki a t5bb Bluctooth esskoasket szakemberrel.
fog villogni. Ha végzett, a led fény folyamatosan fog Ha kikapcsolt allapotban vannak, tartsa nyomva a Hosszan nyomja le valamelyik fiilhallgaté multifunkcionalis 3. Biztositsa, hogy a fiilhallgaté “Pairing Mode"-ban 4. Akockazatok elkeriilése érdekébe'n csak erre kijelslt helyen
vilagitani. multifunkcionalis gombot a bekapcsolashoz, amig a gombjat. o ‘L’Obja kikakz eSZkléztr ésl ne ‘L"tl’ia “I'(Zbel mivel beépitett
= jelz6fény fehéren kezd villogni.E2 jeli, hogy az eszkoz I . Elenorize  Bustooh ez bl & . Litum akkumulatoral endilke
Megjegyzés: Ha a fiilhallgatok a toltoallomasban vannak, parositasra készen all. Zene lejatszasa/megallitasa: Ahang halk vagy torz. | utna allitsaa megfelels szintre. 6- e Kot hforrs k Kzeléb & ki
mindketts egyszerre fog tolteni ! Révid nyomja meg valamelyik fiilhallgaté multifunkcionalis 5. Toltse fel az akkumulatort. - d'e ki yezzfg az es; Ozt hotorrasok kozelebe, ne tegye ki
= . i irekt napfénynek.
gombjat. o . s
L L ) L. 6. hogy a 6 7. Ne helyezzen fém targyat az eszkdzbe, mivel rovidzarlatot
\ Fiilhall &k A késziiléke Bluetooth meniijét hasznélva keressen Uj e 3 Alkalmanként hatétavon beliil van-e vagy hogy van-e vagy aramiitést okozhat.
gomb R i "y L késziilékeket, majd valassza ki a “1983"-at a csatlakozashoz. Kav /elo: szam: . ) megéll a zene. ‘é“"""m"yi"aki‘?é'z.ha.."gsz""é és 3 tobbi 8. Afiilhallgaté és fejhallgaté magas hangerdn valé
Technikai adatok: Helyezze a fllhallgatokat a toltSallomasba és a toltesi Miutan a kapcsolat sikeresen Iétrejott, az A kévetkez6 szamra val6 lépéshez nyomja meg kétszer a uetooth eszkoz kozott hasznalata maradando hallaskarosodéshoz vezethet.
. Bluetooth 5.1v. folyamat automatikusan elkezdédik. egyik fiilhallgaté jelzéfénye kialszik majd. multifunkcionalis gombot a jobb fiilhallgaton. Az el6z6 szam 9. Tartsa tavol gyerekektél.
« Hatotavolsag: Legfeljebb 10 méter " ) . Igja’tsza’sa’fl\oz alkalmazza ugyan ezeket a lépéseket csak a bal
« Frekvencia: 20Hz-20KHz A t‘f“es sorana fehgr fe")/ egve mfra”d. o Tartsa nyomva a multifunkcionalis gombot a mindkét fiilhallgaton. E2 a termék az alabbi irdnyelveknek felel meg:
- Fiilhallgatok: Litium polimer akkumulator 30mAh Amikor a fiilhallgatdk teljesen feltoltédnek a jelz6fény fiilhallgatén az eszkéz kikapcsolasahoz. SO:S 20 ZZ‘VQS’EkU Tlrény‘el\{ és kélsﬁb;iEgodosita/sailtEEU} 2015/863
S fer o . B kialszik. Hangeré: adidberendezésekrdl sz616 irdnyelv (RED) - 2014/53/EU
« Toltéallomas: Litium polimer akkumulator 300mAh g o . )
- Toltési feszilltség:sV A hanger6 noveléséhez nyomja meg haromszor a Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az eszkéz elektromos élettartaménak
. Toltésiidé: 1-1.56 multifunkcionalis gombot a bal fiilhallgaton. lejérta utan az On héztartasi hulladékétol elkilSnitetten kell
Gl A S AES 5 csd ssé iqy iari Gjrahasznositani. Ennek megfelelden dobja a kijeldlt hulladékgy(jtobe.
Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a : SM,\:J; OgdZZS'BIdO' 430 ﬁjrhaar;lggeart(:’)ﬁs()kkentesehez uayanigyjon el csaica bl = Toudobiinormaciokér hivia  hey hadsagokal
q . . .
hasznélati utasitast és tartsa meg a jovébeli - Impedancia: 320hms
felhasznalashoz. - Torzitas: kevesebb, mint 6% @ Forgalmazé: Cool Collection,
« Kompatibilis A2DP, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP G 1476 Budapest, Pf: 176. Magyarorszég
« Tolté kébelt tartalmazza. RoHS Cégjegyzékszam: 0+09-276783
L Szaérmazasi orszag: Kina
AP723148
E arphones Shizar RCS Product overview: Charging: Operation: Controls: Troubleshooting Warnings:
. " Ye h h h ime. . . .
User manua| Charging station 'ou can use one or both earphones at the same time Answer/End call: Fault Solution 1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Charging port

\ Multifunction

button

Specifications:

« Bluetooth Version 5.1

- Operating distance: Up to 10 meters

- Frequency: 20Hz-20KHz

Earphones: Lithium polymer battery 30mAh
Charging station: Lithium polymer battery 300mAh
Charging voltage: 5V

Charging time:1-1.5h

Working Time: 4-5h

SNR:92dB

Impedance: 320hms

Distortion: less than 6%

Compatible with A2DP, AVCTP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
Charging cable included

Use the cable provided for charging. Connect USB cable to
computer / AC adapter and connect the other end of the cable
into the charging port of the charging station. During the
charging process, the led indicator will blink in white colour.
Once finished, led indicator will stay on.

Note: If the earphones are in the charging station, both will
be charged at the same time.
Earphones

Place the earphones into the charging station and the
charging process will start automatically.

During charging the white light will stay on.
When the earphones are fully charged the indicator light will
turn off.

When you remove the earbuds from the charging station they
will synchronize automatically.

If they are turned off, press and hold the multifunction button
to power on the earphone until the indicator light start
flashing in white colour. This indicates that the device is ready
to be paired.

From the Bluetooth menu of your device, search for new
devices and select “1983" to pair. Once they are paired
successfully, the light indicator will turn off in one of the
earphones.

Press and hold the multifunction button of each earphone to
power off the device.

Short press the multifunction button of any earphone.

Reject call:
Long press the multifunction button of any earphone.

Play/Pause musi
Short press the multifunction button of any earphone.

Next/previous Track:

To go to next track, press two times the multifunction
button on the right earphone. To go to previous track,
proceed in same way on the left earphone

Volume:

To increase the volume level, press three times the
multifunction button on the right earphone.

To decrease the volume level, proceed in same way on the
left earphone

Unable to pair up
with other devices.

1. Check whether the earphone is still on the
process of search or switch it off and on again.
2.There are too many Bluetooth devices in the
proximity that cause difficulty in connection.
Turn off other Bluetooth devices.

3. Make sure your earphone is in “Pairing Mode".

The sound is low or
distorted.

4. Check the Bluetooth device’s volume and
then adjust it to an appropriate level.
5. Recharge the battery.

Occasionally the
music stops.

6. Check whether the earphone effective
transmission range is exceeded or if there is an
obstacle standing between the earphone and
other Bluetooth devices.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious
damage.

3. Do not dismantle, repair or modify this product by
yourself, contact an authorized specialist.

4. Inorder to avoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately or throw it into the fire as there is a
built-in Lithium battery.

5. Clean it with adry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to
direct sunlight.

7. Do notinsert any metal objects into this device as there
is a risk of causing a short circuit in the unit.

8. Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

9. Keep out of reach of children.

This item is in conformity with the following standards:

RoHS Directive 201U65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the

end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your

household waste. There are adequate means to dispose of this material
B 7o proper recycling. For more information, contact your local authorities.
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Distributor: Cool Collection,
1476 Budapest, P 176 Hungary

Registration r.:01-09-27678:
Made in China






